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Le CONSEIL D'ETAT,
législation, premiére chambre,

section de
srnisd par le Ministre du Travail
et de la Prévoyance
2 décembre 1552,
d'avis, dans un délai ne dépas-

socinle, le

d'unce demande

sant pas trois jours, Sur un pro=

jet Alarrété royal "déterminant
Bes modalités dlapplication de
ltarticle 6 guinquies des lois
relatives aux vacances annuclles
des travailleurs salariés", a
donné en sa séance du 4 décembre
1952 1'avis suivant s
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE
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De RAAD VAN STATE,
wetgeving, cers

afdeling
te kamer, de 2e
December 1952 door de Minister
van Arbeid en Socilale Voorzorg

verzocht hem, binncn . een tclw —

mijn van ten hoogste drie dagen,

van advies te dienen over een
cesluit

"6t vaststelling van de modae

ontwerp van koniniddijk b

liteiten van ftocpassing van ar-
tikel 6 gquinquies van de wetten
betreffende het Jjaarlijks vere
lof van de loonarbeilders",heeft
ter zitting van 4 December 1952
het volgend advies gegeven § -
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Le Conseil d'Etat propose dlapporter au préamn-—
bule du projet des modifications de forme gqui ne nécessi-
tent pas de comuentaires et qui figurent dans le texte

ci-apres

"ARRETE ROYAL DETERMINANT POUR L'ANNEE 1953 LES II0DALITES
D'APPLICATION DE L'ARTICLEG6 QUINQUIES DES LOIS RELATIVES
AUX VACANCES ANNUELLES DS TRAVATLLEURS SALARIES.

DAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, SALUT.

Vu les lois relatives aux vacances annuelles
des travailleurs salariés, coordoanées le § mars 1951,
modifiées par les lois des 27 mars 1951 et 27 mai 1852,
notamment les articles 6 quater et 6 quinquies;

Considérant que l'avis de toutes les commissions
paritaires nationales a été demandé le 14 septembre 1952

Vu l'avis des commissions paritaires qui ont

répondu dans le délai fixé & ltarticle 66, alinéa 2, des
mémes lois coordonnées;
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Vu l'avis des organisations les plus repré-
gentatives des chefs d'entreprise et des travailleurs:

Vu l'avis du Conseil d'Etat;".

IT.

Le Conseil d'BEtat oropose de rédiger llarti-
cle ler ainsi gqu'il sult :

"Article ler,-

Pour le calcul de l'ancienneté prévue &
ltarticle 6 quater des lois relatives aux vacances
annuelles des travailleurs salariés, coordonnées le
9 mars 1951, modifiées par la loi du 27 mai 1952,
226 journées de travail prestées et journées de chd-
mage assimilées & des journées de travail en vertu
de ltlarticle 6 ter des mémes lois coordonnées consti--
tuent une année de travail.™".

Le Conseil d'Itat constate que pour la fi-
xation des vacances octroyées au cours de l'année
1953, llarticle 2, A et B, ne fixe pas le montant
des versements requis pour l'annde d'assurance
1950-1951.

7
Ooo/g-.



IR. -4 - L.3304/1.

Iv,

Le Conseil d'Etat constate une discordance
entre les articles 6 bis, C , et 6 quater du texte

néeriandais des lois coordonnées.

Dans 1'un 11 est guestion de l'expiration
des exercices de vacances (op het einde van het
verlofdienstjaar) et dans l'autre de l'exercice de
vacances expiré (het verlopen verlofdienstjaar).

Comme le texte francals est ildentigue pour
ces deux articles, le Conseil d'Ztat est dlavis que
le texte néerlandais de l'article® bis doit 8tre
interpr été dans le méme sens gue celui de ltarticle
6 gquater,

‘V"

En vertu de llarticle 2, C, la preuve que
le travailleur compte cing ans d'ancienneté de tra-
vail est fournie par les versements effectués en
application de la législation relative & l'agsurance

enn vue de la vieillesse et du décés -wrénmaturé.

Les années dlassurance su sens de cette
gislation ne coincident pas avec l'année civiles

1é
le mode de preuve fixé par le »Hrojet ne vermet pas
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d'établir la totalité des prestations pour tous les
travailleurs. Il en sera ainsi notamment d'une partie
des années 1947 et 1951 et pour l'année 1952,

Ce mode de preuve slavere dés lors insuffi-

sant. Le Conseil d'Etat est dlavis qu'il y a lieu
de le compléter.

A 1l'article 3, 2°, du projet. le Conseil
d'Etat propose de remplacer les nots ¢ "afférents a"
prox
par :"effectués pendant',

VII.

Pour des raisons de concordance générale,
les articles 5 et 6 doivent &tre intervertis.
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De Raad van State stelt voor ecn asntal vorme—
wijzigingen in de inleiding van

het ontwerp aan te bren-—
gens zij behoeven

gecn commentaar en zijn opgenonen

in
de onderstaande tekst

WKONINKLIJK BISTLUIT TOT VASTSTILLING VOOH HAT Ji-R 1953
Vil Do mODALTTEITE

LPLSHTNG VAL ALTIKEL 6 “UINQUIES

TTOC

JeanD IS VIZLOD DI TOON-

AT TV IPITRY MR
V.H.N Dl;z i i\ *).)1 T

RN

J, B(\l r‘*‘un

oordigen en toekomenden, HEIL

Gelet op de wetten beuwreffende het jaarlijks
9¢ Maart

27 Waart 1951 en 27
Mei 1952, inzonderheid op de artikelen 6 quater en 6

verlof ven de loonsrbeiders,sanecnzseordend

1951, gewiljnigd bij de wetten van

quinquics 3

Overwegende dat het advies van alle notionnle
paritaire comitéts gevrangd werd de 14e Scoptember 1952 ¢

Gelet op het advies von de naritaire comité's
die geantwoord hebben binnen de termijn vastgesteld bij
arti'zel 66, 1id 2, derzelfdc sa

samenzeordende wetten

Gelet ov het advies van de meest reprcsenta-

bedriifshoofden en

tieve verenigingen van

werinemers g

Gelet op het advies van de Raad van State g "
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TI.

De Haad van State beveelt de volgende tekst
aan voor artikel 1

"Artikel 1,

Voor de berekening van de ancienniteit bedoeld
in artikel 6quater van de woetten betreffende het jaar-
lijks verloi der loonarbeidcers, samengeordend op 9 Maart
1951, gewijzigd bij de wet van 27 Mei 1952, vormen 226
gepresteerde arbeidsdagen en werkloosheidsdagen met are
beidsdagen gelijkgesteld krachtens artikel 6 ter van de~

zelfde samcengeordende wetten, ceen arbeidsjaar.".

11T,
De Raad van State morliet op dat artikel 2,A en
B ,voor de¢ vaststelling van het verlofl toegekend tijdens
het Jjoar 1953 niet bewaalt wcelk bedrag der stortingen

voor het verzekeringsjaar 1950-1951 vereist is.

o

Iv.

De Raad van State stelt een gemls van overcen-
stemming vast tussen de Nederlandse tokst van de arti-

kelen 6 bis, C, en 6 quater van de samengcordende wetten.
In het ecrste is sproke van "op het cinde van

het verlofdienstjaar", in het ondere van "het verlopen
verlofdienstjaar™,
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Daanr de Franse teks’t voor beide artikelen
dezelfde i1s, is de Raad van State van oordeel dat de
Nederlandse tekst van artikel 6 bis in dezelfde zin als

artikel 6 quater moet worden geinterpreteerd.

V.

Lrachtens artikel 2, C, wordt het bewlijs dat
de werknemer vijf jasr arbeldsancienniteit telt, gele-
verd door de stortingen goedoan bi] toepassing van de
wetgeving betreffendes de verze'tering tegen de geldelijke

gevolgen van ouderdom en vroegtlidige dood,

Qu

De vergekerirngsjiaren in de zin van deze wet-
geving vallen echter niet samen met het kalenderjaars
het door het ontwerp bepaalde bewiljsmiddel maakt het
dus niet mogelijk al de prestaties voor alle werknemers
te bewijzen, namelijk voor ecn decl van de Jaren 1947
en 1951 en voor het jasr 1952,

Dat bewijsmiddel 1ijkt derhalve onvoldoende.
De Raad van State adviseert, dat bewljsmiddel aan te

vullen,

VI,

In artikel 2, 29, van het ontwerp stelt de
Head van State voor, de woorden "met betrekking tot"
te vervangen door : "gedaan gocdurcnde!
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VIT,.

Mcet het oog op algemene overeenstemming,

moecten de artikelen 5 en 6 van plaats verwisselen.
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La chambre était composdée de

10 L.3304/1.

De kamer was samengesteld uit

Messieurs ¢ J. SUETENS, premier président du président,
Con%@il d'Etat,
de Heren erste-voorzither van voorzitter,
de Raad van State,
M. SOMERHAUSEN, conseillers d'BEtat,
G, VAN BUNNEN, raadsheren van State,
G, PIQUELT greffier adjoint, greffiers
adjunet-griffier, griffier,

La concordance entre la version De overeenstemming tusser
francaise et la version néerlan- de Trense en de Nederlandse tekst
daise a été vérifiée sous le con=- werd nagezlen onder toezicht van
tr8le de M, SUETENS, de H, SUETLHS
LE GREFFIER -~ DE GRIFTIZR, ILE PrESIDENT - DE VOORZITTER,

(signé) G. PIQUET. (signé) J. SUETINS,

expéddition délivrée a M, le Ministre
uitgifte afgeleverd aan de H, Minister
du Travail et de la Prévoyance socilales
van Arbeld en Sociale Voorzorga
Le 1952, De 1952,
Le Greffier du Conseill d'Etat, De Griffier van de Raad van State,
R. DECKIMYN,



